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Bertrans deborn.AR uen la coindeta sazos. Que ari-			baran nostras naus. Euenral reis			gaill artz epros. Canc lo reis richartz			non fo taus. Adoncs ueirem aur (et) ar-			gen despedre. peirieiras far destra-			par edestendre. Murs esfondrar tors 			baissar. edissendre. Els enemics enca			denar eprendre.			 Ges nom platz de nostres baros. Qant			faitz sagramens non sai caus. P(er) sois			nestaran uergoignos. Cum lo lops qal			latz es enclaus. Qand nostre reis poi-			ra mest nos atendre. Qastriers nuills			dels nonsen poira defendre. Anz dirant			tuich mi non pot hom mesprendre. De			nuill mal plaich anz mi uuoil a uos			rendre.			 Bella mes preissa deblessos. Cubertz e			teins eblancs eblaus. dentressems e			de gonfanos. de diuers colors entren			taus. Tendas etraps erics pauaillons			tendre. Lanssas frassar escutz traucar			efendre. Elmes brunitz ecolps donar			eprendre.			 Nom platz compaigna de blascos. Ni			delas putanas uenaus. Sacs 			demoutos. Mes laitz qand			son uengut defraus. Emainadier es			cars deuria hom pendre. Eric homen			 196v Image not found
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can son donar uol uendre. Endomp			nescarsa nois deuria hom entendre.			Q(ue) p(er) aurer pot plegar edestendre.			 Bom sap lusatges qal leos. Qa ren ue(n)-			cuda non es maus. Mas controrgoill			es orgoillos. El reis non a baros aitaus.			Anz qan uezon que sos affars es men			dre. Poigna chascus cossil puosca mes-			prendre. Enous cuietz q(ue)u fassa motz			auendre. Mas p(er) ric bar deu hom tot			iorn contendre.			 letto 216 volteEdizione diplomatico-interpretativaletto 158 volteCredits  |   Contatti  |  © Sapienza Università di Roma  - Piazzale Aldo Moro 5, 00185 Roma T (+39) 06 49911 CF 80209930587 PI 02133771002  Source URL:https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzoniere-251Links:[1] https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.lat.5232/0393[2] https://digi.vatlib.it/view/MSS_Vat.lat.5232/0394
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